
NECK TURNING CASEHOLDERS - SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY NECK TURNING CASEHOLDER

The Sinclair Driver and Caseholder system is designed to hold and turn your
case while you are neck turning, cleaning case necks or case mouth deburring.
The caseholders and driver are machined from stainless steel, and the driver has
a ¼" hex shaft for use in power screwdrivers or low speed drill motors. The driver
is universal to the Sinclair system and will work with all the caseholders. Our
Universal Caseholder enables you to use this system with our Sinclair Stainless
Shell Holders listed on page 29. Select the appropriate shell holders for your
favorite cartridges.. The Universal Caseholder works with the same #05-200
driver as our original caseholders, and it is available as a “kit” with the Driver and
Universal Caseholder or individually for those who already have a driver.
Remember to order the Sinclair Stainless Shell Holders for your Universal
Caseholder if you don’t already have them. This system is a great, inexpensive
way to speed up the neck turning process. Also works great for many other case
prep operations.**NOTE: When ordering case holders, you will need to order a
case holder driver as they are sold separately.**

Sinclair Caseholder, #3 BR, 243, 6.5/284, 308, 30-06

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY NECK TURNING CASEHOLDER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002493
Mfr. No.:
Cartridge: 22-250 Ackley Improved,22 BR (Benchrest) Remington,22 BRDX,22 BRX,22-250 Remington,225
Winchester,243 Winchester,250 Savage,25-06 Remington,257 Roberts,260 Remington,270 Winchester,280
Remington
Delivery weight: 0.059kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Neck TurningProzess für verschiedene Patronen zu
helfen und Präzision sowie Qualität bei deinen Wiederladeaktivitäten sicherzustellen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und effektiv zu
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du während der Benutzung auf Probleme oder Bedenken stößt, stelle die Verwendung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) trägst, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe, während du den Caseholder verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für die in der Produktbeschreibung aufgeführten
Patronen.
Vermeide die Verwendung des Caseholders bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rutsch und
elektrische Gefahren zu vermeiden.
Sorge dafür, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Versuche nicht, den Caseholder ohne Rücksprache mit dem Hersteller zu modifizieren oder zu reparieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation

Nimm den NECK TURNING CASEHOLDER aus der Verpackung und stelle sicher, dass alle
Komponenten vorhanden sind.
Befestige den Caseholder sicher an deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Stelle sicher, dass er fest montiert ist und sich während des Betriebs nicht bewegen kann.

Nutzung

Wähle die passende Patrone aus der folgenden Liste:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Setze die Hülse in den Caseholder ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für die Neck TurningVerfahren.
Nach der Benutzung entferne die Hülse vorsichtig und bewahre den Caseholder an einem sicheren Ort
auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den NECK TURNING CASEHOLDER gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Nutzung, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Meldung unsicherer Produkte
Wenn du auf unsichere Produkte stößt oder Unfälle erlebst, melde diese den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates informiert, indem du regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate
besuchst.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Durch das Befolgen dieser
Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduction
Thank you for choosing the NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. This
product is designed to assist in the neck turning process for various cartridges, ensuring precision and quality in your
reloading activities. This guide provides essential safety instructions and usage information to help you use this
product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
If you encounter any issues or concerns during use, cease operation immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and
gloves, while using the caseholder.
Do not exceed the recommended specifications for the cartridges listed in the product description.
Avoid using the caseholder in wet or damp conditions to prevent slipping and electrical hazards.
Ensure that the workspace is welllit and free from clutter to minimize the risk of accidents.
Do not attempt to modify or repair the caseholder without consulting the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unbox the NECK TURNING CASEHOLDER and ensure all components are present.
Securely attach the caseholder to your reloading press as per the manufacturer's instructions.
Ensure that it is mounted firmly and cannot move during operation.

Usage

Select the appropriate cartridge from the following list:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Insert the case into the caseholder, ensuring it is properly aligned.
Follow the manufacturer's guidelines for neck turning procedures.
After use, carefully remove the case and store the caseholder in a safe location.

Disposal Instructions



Dispose of the NECK TURNING CASEHOLDER in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging.

Reporting Unsafe Products
If you encounter any unsafe products or experience accidents, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with the NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para NECK
TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY

Introducción
Gracias por elegir el NECK TURNING CASEHOLDER SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Este producto
está diseñado para ayudar en el proceso de neck turning para varios cartuchos, asegurando precisión y calidad en
tus actividades de recarga. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información de uso para
ayudarte a utilizar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto solo para su propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún problema o inquietud durante su uso, detén la operación inmediatamente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de usar el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, mientras usas el caseholder.
No excedas las especificaciones recomendadas para los cartuchos listados en la descripción del producto.
Evita usar el caseholder en condiciones húmedas o mojadas para prevenir resbalones y riesgos eléctricos.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden para minimizar el riesgo de
accidentes.
No intentes modificar o reparar el caseholder sin consultar al fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desembala el NECK TURNING CASEHOLDER y asegúrate de que todos los componentes estén
presentes.
Conecta el caseholder a tu prensa de recarga según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que esté montado de forma segura y no pueda moverse durante la operación.

Uso

Selecciona el cartucho apropiado de la siguiente lista:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Inserta el cartucho en el caseholder, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Sigue las pautas del fabricante para los procedimientos de neck turning.
Después de usar, retira cuidadosamente el cartucho y guarda el caseholder en un lugar seguro.



Instrucciones de Desecho
Desecha el NECK TURNING CASEHOLDER de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el embalaje de tu producto.

Reportando Productos Inseguros
Si encuentras productos inseguros o experimentas accidentes, repórtalos a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros revisando regularmente la plataforma Safety Gate de la
UE.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de tener
una experiencia segura y efectiva con el NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY.
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Guide de Sécurité pour les NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduction
Merci d'avoir choisi les NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Ce produit
est conçu pour faciliter le processus de neck turning pour divers calibres, garantissant précision et qualité dans vos
activités de rechargement. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation
pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Lisez toujours et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations pendant l'utilisation, cessez immédiatement
l'opération et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous de porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de l'utilisation du caseholder.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les calibres énumérés dans la description du produit.
Évitez d'utiliser le caseholder dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
risques électriques.
Assurezvous que l'espace de travail est bien éclairé et dégagé pour minimiser le risque d'accidents.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le caseholder sans consulter le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballez le NECK TURNING CASEHOLDER et assurezvous que tous les composants sont présents.
Fixez solidement le caseholder à votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'il est monté de manière ferme et qu'il ne peut pas bouger pendant l'opération.

Utilisation

Sélectionnez le calibre approprié dans la liste suivante :
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Insérez la douille dans le caseholder, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Suivez les directives du fabricant pour les procédures de neck turning.
Après utilisation, retirez soigneusement la douille et rangez le caseholder dans un endroit sûr.



Instructions d'Élimination
Éliminez le NECK TURNING CASEHOLDER conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies avec l'emballage de votre produit.

Signalement des Produits Non Sécurisés
Si vous rencontrez des produits non sécurisés ou si vous subissez des accidents, signalezles aux autorités
compétentes.
Restez informé des mises à jour sur les rappels en consultant régulièrement la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec les NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduzione
Grazie per aver scelto i NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Questo
prodotto è progettato per assistere nel processo di neck turning per vari bossoli, garantendo precisione e qualità
nelle tue attività di ricarica. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per aiutarti
a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Se riscontri problemi o preoccupazioni durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di indossare l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso del caseholder.
Non superare le specifiche raccomandate per i bossoli elencati nella descrizione del prodotto.
Evita di utilizzare il caseholder in condizioni di umidità o bagnato per prevenire scivolamenti e rischi elettrici.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri per ridurre al minimo il rischio di incidenti.
Non tentare di modificare o riparare il caseholder senza consultare il produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Sballa il NECK TURNING CASEHOLDER e assicurati che tutti i componenti siano presenti.
Fissa saldamente il caseholder alla tua pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che sia montato saldamente e non possa muoversi durante l'operazione.

Uso

Seleziona il bossolo appropriato dall'elenco seguente:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Inserisci il bossolo nel caseholder, assicurandoti che sia correttamente allineato.
Segui le linee guida del produttore per le procedure di neck turning.
Dopo l'uso, rimuovi con cura il bossolo e riponi il caseholder in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il NECK TURNING CASEHOLDER in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri
Se incontri prodotti non sicuri o subisci incidenti, segnalali alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Produkt ten
został zaprojektowany, aby wspierać proces toczenia szyjki dla różnych nabojów, zapewniając precyzję i jakość w
Twoich działaniach związanych z ponownym ładowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje
bezpieczeństwa oraz informacje o użytkowaniu, które pomogą Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów lub wątpliwości podczas użytkowania, natychmiast
zaprzestań działania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że nosisz odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice
podczas korzystania z caseholdera.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dla nabojów wymienionych w opisie produktu.
Unikaj używania caseholdera w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poślizgnięciu i zagrożeniom
elektrycznym.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od bałaganu, aby zminimalizować ryzyko
wypadków.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać caseholdera bez konsultacji z producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Rozpakuj NECK TURNING CASEHOLDER i upewnij się, że wszystkie komponenty są obecne.
Bezpiecznie przymocuj caseholder do swojej prasy do ponownego ładowania zgodnie z instrukcjami
producenta.
Upewnij się, że jest solidnie zamontowany i nie może się poruszać podczas pracy.

Użytkowanie

Wybierz odpowiedni nabój z poniższej listy:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22 BRDX
22 BRX

Włóż łuskę do caseholdera, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównana.
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi procedur toczenia szyjki.
Po użyciu ostrożnie wyjmij łuskę i przechowuj caseholder w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj NECK TURNING CASEHOLDER zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadków domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania, prosimy o zapoznanie się
z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zgłaszanie Niebezpiecznych Produktów
Jeśli napotkasz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub doświadczysz wypadków, zgłoś je odpowiednim
organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań, regularnie sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Przestrzegając tych instrukcji, możesz
zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR
INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.
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Turvallisuusohjeet NECK TURNING CASEHOLDERS
SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY

Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu auttamaan kaulan kääntöprosessissa eri patruunoille, varmistaen tarkkuuden ja laadun
lataustoiminnoissasi. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotka auttavat sinua
käyttämään tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä,
käyttäessäsi kotelotukijaa.
Älä ylitä tuotteen kuvauksessa mainittuja patruunoiden suosituksia.
Vältä kotelotukijan käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa liukastumisen ja sähkövaaran estämiseksi.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa sotkusta onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Älä yritä muokata tai korjata kotelotukijaa ilman valmistajan konsultointia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Avaa NECK TURNING CASEHOLDER pakkaus ja varmista, että kaikki osat ovat läsnä.
Kiinnitä kotelotukija turvallisesti latauspainosi mukaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että se on kiinnitetty tukevasti eikä voi liikkua käytön aikana.

Käyttö

Valitse sopiva patruuna seuraavalta listalta:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Aseta kotelo kotelotukijaan varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Noudata valmistajan ohjeita kaulan kääntömenettelyissä.
Käytön jälkeen poista kotelo varovasti ja säilytä kotelotukija turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä NECK TURNING CASEHOLDER paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa.

Lisätietoja tukea varten
Kaikkiin turvallisuuteen tai käyttöön liittyviin kysymyksiin, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Turvattomien tuotteiden ilmoittaminen
Jos kohtaat turvattomia tuotteita tai tapahtuu onnettomuuksia, ilmoita niistä asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista tarkistamalla säännöllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY tuotteella.
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Säkerhetsinstruktionsguide för NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Introduktion
Tack för att du valt NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Denna produkt
är utformad för att underlätta neck turningprocessen för olika patroner, vilket säkerställer precision och kvalitet i dina
omladdningsaktiviteter. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att hjälpa dig att
använda denna produkt på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid igenom och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte enligt vad som beskrivs i denna guide.
Inspektera produkten regelbundet för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om du stöter på några problem eller bekymmer under användningen, avbryt omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder caseholdern.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för de patroner som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda caseholdern i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra halka och elektriska faror.
Se till att arbetsytan är väl upplyst och fri från röran för att minimera risken för olyckor.
Försök inte att modifiera eller reparera caseholdern utan att konsultera tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Packa upp NECK TURNING CASEHOLDER och kontrollera att alla komponenter är närvarande.
Fäst caseholdern ordentligt på din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att den är monterad stadigt och inte kan röra sig under drift.

Användning

Välj den lämpliga patronen från följande lista:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Sätt in hylsan i caseholdern och se till att den är korrekt inriktad.
Följ tillverkarens riktlinjer för neck turningprocedurer.
Efter användning, ta försiktigt bort hylsan och förvara caseholdern på en säker plats.

Avfallsinstruktioner



Kasta NECK TURNING CASEHOLDER i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter
som finns i din produktförpackning.

Rapportering av osäkra produkter
Om du stöter på några osäkra produkter eller upplever olyckor, rapportera dem till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallningsuppdateringar genom att regelbundet kolla EU:s Safety Gateplattform.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.
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Bezpečnostní pokyny pro NECK TURNING
CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308
FAMILY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY. Tento
produkt je navržen tak, aby pomáhal při procesu otáčení krku různých nábojů, čímž zajišťuje přesnost a kvalitu
vašich aktivit při přebíjení. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace o používání, které
vám pomohou tento produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si pečlivě přečtěte a pochopte všechny pokyny před použitím produktu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je popsáno v tomto průvodci.
Pravidelně kontrolujte produkt na případné známky poškození nebo opotřebení.
Pokud během používání narazíte na jakékoli problémy nebo obavy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že při používání držáku nábojnic nosíte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně
ochranných brýlí a rukavic.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro náboje uvedené v popisu produktu.
Vyhněte se používání držáku nábojnic v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo sklouznutí a
elektrickým nehodám.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a bez nepořádku, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Nepokoušejte se upravovat nebo opravovat držák nábojnic bez konzultace s výrobcem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Rozbalte NECK TURNING CASEHOLDER a zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty přítomny.
Bezpečně připevněte držák nábojnic k vaší přebíjecí lisovně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pevně namontován a nemůže se během provozu pohybovat.

Použití

Vyberte vhodný náboj z následujícího seznamu:
270 Winchester
243 Winchester
22250 Remington
2506 Remington
250 Savage
257 Roberts
225 Winchester
260 Remington
280 Remington
22 BR (Benchrest) Remington
22250 Ackley Improved
22 BRDX
22 BRX

Vložte náboj do držáku nábojnic a ujistěte se, že je správně zarovnán.
Postupujte podle pokynů výrobce pro postup otáčení krku.
Po použití opatrně vyjměte náboj a uložte držák nábojnic na bezpečné místo.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte NECK TURNING CASEHOLDER v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené v balení vašeho produktu.

Hlásení nebezpečných produktů
Pokud narazíte na jakékoli nebezpečné produkty nebo zažijete nehody, hlaste je příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků pravidelně kontrolováním platformy Safety Gate EU.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání NECK TURNING CASEHOLDERS SINCLAIR INTERNATIONAL #3 308 FAMILY.


